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Two-Line Pica (24 pt) Sample Characers and Long Primer (10 pt) Sample Texts
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The General Assembly proclaims this Universal Declaration of Human Rights as a common standard
of achievement for all peoples and all nations, to the end that every individual and every organ of
society, keeping this Declaration constantly in mind, shall sirive by teaching and education to
promote respect for these righis and freedoms and by progressive measures, national and
international, to secure their universal and effective recognition and observance, both among the
peoples of Member States themselves and among the peoples of territories under their jurisdiction.

La Asamblea General proclama la presente Declaracién Universal de Derechos Humanos como ideal
comin por el que todos los pueblos y naciones deben esforzarse, a fin de que tanto los individuos
como las instituciones, inspirdndose consiantemente en ella, promuevan, mediante la ensefianza y
la educacion, el respeto a estos derechos y libertades, y aseguren, por medidas progresivas de
cardcter nacional e internacional, su reconocimiento y aplicacion universales y efeclivos, tanto enre
los pueblos de los Estados Miembros como entre los de los territorios colocados bajo su jurisdiccion.

Verkiindet die Generalverfammlung diefe Allgemeine Erklarung der Men(chenrechte als das von allen

Yolkern und Nationen zu erreichende gemeinfame Ideal, damit jeder einzelne und alle Organe der

Gefellfchaft fich diefe Erkldrung fiets gegenwiirtig halten und fich bemiihen, durch Unterricht und

Erziehung die Achtung vor diefen Rechien und Freiheilen zu fordern und durch fort(chreitende

nationale und internationale MafSnahmen ihre allgemeine und taiféchliche Anerkennung und

Einhaltung durch die Bevilkerung der Miigliedftaaten felbft wie auch durch die Bevélkerung der ihrer
Hoheitfgewalt unterfiehenden Gebiete zu gewéhrleilten.
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Two-Line Great Primer (36 pt)

INCIPIT Epistola Sancti
lheronimi ad Paulinum

Double Pica (22 pt)

INCIPIT Epistola Sancti Iheronimi ad
Paulinum prefbiterum de omnibus di-
vine hiltorie libris - capitulum primum.
Frater ambrofius tua michi munufcula

Great Primer, Texte (18 pt)

INCIPIT Epistola Sancti Iheronimi ad Paulium
prelbiterum de omnibus diuine hiftorie libris-
capitulum primum. Frater ambrofius tua michi
munulcula perferens - detulit fimul ét fuauifli-
mas litteras - que a principio amiciciarum - fid-

Englith, Mittel, St. Auguftin (14 pt)

INCIPIT Episiola Sancti Iheronimi ad Paulinum prefbiterum
de omnibus diuine hiftorie libris - capitulum primum. Frater
ambrofius tua michi munulcula perferens - detulit fimul éi
[uauillimas litieras - que a principio amiciciarum - fidem
protute iam fidei ét veteris amicicie noua: preferebunt. Vera

Pica, Cicero, Mediaan (12 pt)

INCIPIT Epistola Sancti Iheronimi ad Paulinum prefbiterum de omni-
bus diuine hiftorie libris - capitulum primum. Frater ambrofius tua
michi munufcula perferens - detulit fimul et fuauiflimas litteras - que a
principio amiciciarum - fidem probate iam fidei ét veteris amicicie noua:
preferebant. Vera enim illa neceflitudo eft - ét chrifti glutino copulata-
quam non utilitas rei familiaris - non prefencia tantum corporum-

Brevier, Petit (8 pt)

INCIPIT Epistola Sancti Iheronimi ad Paulinum prefbiterum de omnibus diuine hiftorie libris - capitulum
primum. Frater ambrofius tua mi¢hi munufcula perferens - detulit fimul et fuauiffimas litteras - que a
principio amiciciarum - fidem probate iam fidei ét veteris amicicie noua: preferebant. Yera enim illa
neceffitudo eft - ét ¢hrifti glutino copulata - quam non utilitas rei familiaris - non prefencia tantum
corporum - non fubdola ét palpas adulacio - fed dei timor - é diuinarum fcripturarum ftudia conciliant.
Legimus in veteribus hiftorijs - quof6am lufiraffe prouincias - nouos adijfle populos - maria tranfiffe - ut
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